
ImpulsschweiSSgeräte zur Herstellung von schutz- 
verpackungen für SterilBARRIERESYSTEMe
Das kompakte und einfach zu handhabende Impulsschweißgerät.

Impulse BAG SEALERs for the production of protective 
packs for sterile barrier systems
The compact and easy-to-use impulse welding device.

hm 300 BMS / 500 BMS
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SICHERHEIT: Die schutzverpackung bildet gemäß DIn en Iso 
11607-1:2009 zusammen mit dem sterilbarrieresystem das ver-
packungssystem. Die verpackung mithilfe des hm 300 / 500 Bms 
bietet optimalen schutz vor staub und Beschädigung des ver-
packten sterilgutes (sterilbarrieresystem) bei transport und 
lagerung. Dank gleichbleibender anpresskraft (siegeldruck) 
sind die ergebnisse reproduzierbar. 

FLEXIBILITÄT: für das hm 300 / 500 Bms ist die verwendung 
jeglicher thermoplastischer folie möglich. Die folienlänge lässt 
sich an das zu verpackende sterilgut anpassen. Der zuschnitt 
erfolgt mittels integrierter abschneidevorrichtung.

WIRTSCHAFTLICHKEIT: Der einsatz von sterilgut-lagerverpa-
ckungen erhöht die lagerzeit des sterilbarrieresystems nach 
DIn 58953-8 auf 5 Jahre, sofern keine andere verfallsfrist vom 
hersteller festgelegt ist. Das hm 300 / 500 Bms ist aufgrund des 
Impulssiegelverfahrens sofort einsatzbereit. Die verwendung 
von schlauchware spart zusätzlich kosten.

SAFETY: the sterile barrier system and the protective packaging 
are forming the packaging system in accordance with en Iso 
11607-1:2009. packaging with the aid of the hm 300 / 500 Bms 
possesses an optimum protection against dust and damage to 
the packed sterile goods (sterile barrier system) during transport 
and storage. the sealing results are reproducible thanks to a 
constant contact pressure. 

FLEXIBILITY: the hm 300 / 500 Bms is appropriate for every 
type of thermoplastic fi lm. using the integrated cutting facility 
the fi lm length is adaptable to the sterile good.

EFFICIENCY: using storage packaging increases the shelf life 
of the sterile barrier system in accordance with DIn 58953-8 up 
to 5 years unless a different expiry-date has been specifi ed by 
the manufacturer. Due to the impulse sealing process the hm 
300 / 500 Bms is ready for immediate use — additionally cost-
effective due to use of tubular fi lm.

hm 300 Bms / 500 Bms
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technIsche Daten / technIcal Data hm 300 BMS hm 500 BMS

art der geräte / type of devices Impulssiegelgerät / Impulse sealer Impulssiegelgerät / Impulse sealer
schneidelänge / cutting length 300 mm (11.8 in.) 500 mm (19.7 in.)
schweißnahtlänge / welding seam length 300 mm (11.8 in.) 500 mm (19.7 in.)
schweißnahtbreite / welding seam width 3 mm (0.12 in.) (einseitig / one-sided) 3 mm (0.12 in.) (einseitig / one-sided)
schweißzeit / welding time stufenlos / infi nitely adjustable stufenlos / infi nitely adjustable
kühlzeit / cooling time stufenlos / infi nitely variable stufenlos / infi nitely variable
haltemagnet / holding magnet x x
folienbreite / film width max. 300 mm (11.8 in.) max. 500 mm (19.7 in.)
folienstärke / film thickness 2 x 0,2 mm (2 x 0.01 in.) 2 x 0,2 mm (2 x 0.01 in.)
leistung / power
(während des schweißprozesses / during welding process)

610 va 720 va

netzanschluss / mains connection 230 v, 50 / 60 hz
115 v, 50 / 60 hz

230 v, 50 / 60 hz
115 v, 50 / 60 hz

gewicht / weight 9 kg (19.8 lb.) 10 kg (22.0 lb.)
maße B x t x h / Dimensions w x d x h 530 x 125 x 215 mm

(20.9 x 4.9 x 8.5 in.)
730 x 125 x 215 mm
(28.7 x 4.9 x 8.5 in.)

zuBehÖr / accessorIes

ablagetisch / work surface hpl 450 t hpl 630 t
folienabroller / film roller hpl 450 r hpl 630 r


